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Dos grandes autores italianos

Las pequefias virtudes
NATALIA GINZBURG "
Traduccion de Celia Filipetto
El Acantilado. Barcelona, 2002
164 paginas; 11 euros

Algo de fiebre
SANDRO PENNA

"~ Trad.,, introd. y notas: Luss Antonio de Vilena

CREM

Pre-Textos. Valencia, 2002
164 paginas, 11,54 euros
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D 08 libros de'rélatos, de falsos
ensayos-en*uno de los casos, y
més bien pequefios mosaicos autobio-

gréficos de alta hiteratura en los que in- *

tervienen la memoria y la expenencia
personal, acaban de ser publicados en
nuestro pais Los autores son dos de los
més mportantes del siglo XX en Itaha:
el poeta Sandro Penna (Perugia, 1906-
Roma,1977) y la narradora Nataha
Ginzburg (Palermo, 1916-Roma, 1991)
Ambos parecen ser unos evadidos del
género auténtico que les dio la fama al-
gunos relatos de Algo de fiebre parecen
capftulos robados a una novela que
nunca se escribié y, por su parte, al-
guno de los textos de Ginzburg en el
que es uno de sus mejores libros, Las
Ppequerias virtudes (del que existia una
traduccién en Ahanza), también revela
a una escritora gue en un principio
crey0 nacer para poeta

Léxico familiar

Mis tarde se dedicaria a su absor-
bente trabajo como narradora Ahf es-
tarian bellisimos libros como Las pala-
bras de la noche, Nuestros ayeres, o su
primer hibro, de 1942, EI camino gue va
@ la cudad, escrito durante su confina-
miento en la region de los Abruzz, du-
rante la época fascista, y firmado atin
como Alessandra ya que
a causa del origen judio de su famiha,
los Levy, y de las leyes raciales, tuvo
gue abandonar su verdadero apelhdo
Aunque, sobre todos sus libros, destaca
Léxaco famiar, de 1963. En éL, y a tra-

B

vés de la historia de su familia, se reve-
laba lo mejor de esta escritora. la iro-
nica, perspicaz, delicada y detallista
observadora, el consciente y lticado tes-
tigo de su época, la creadora humilde,
slempre en segundo plano y distan-
ciada de los errores y distorsiones de
un posible «yo» que, desmesurada-
mente potenciado, ahogaria la riqueza
de los otros muchos y preciosos mur-
mullos que ella sabia escuchar

En el Iibro de ahora hay que desta-

car dos textos magistrales: el recuerdo
a la muerte de su querido Pavese, de su
grupo o clan de amigos de Turin, reuni-
dos en torno a la editorial Emaud y al
PCI, al acabar la guerra, un recuerdo
en el que prima la realidad desnuda,
unica, iInconmovible, gue se opone con
rudeza a ese sentimentalismo tan fre-
cuente a la hora de abordar la tragedia
de los desaparecidos, y «El y yo», relato
lleno de esa mezcla de humor y saba
melancolia que tanto la caracterizaba,

en el que describe a un matrimomo de
mtelectuales separado por todo menos
por un callado amor y una inconfesa-
ble devocion mutua, que era en reali-
dad fiel retrato de su segundo matrimo-
n1o con el escritor Gabriele Baldim
Por su parte, Sandro Penna, que al
final de su vida veria desarrollarse un
auténtico culto hacia su persona y su
obra, gran amigo de Pasohini, que lo
consideraba «posiblemente el mas
grande poeta» de su época, fue descu-
bierto por el triestino Umberto Saba,
que lo conocid en 1932 en Roma y que
inmediatamente le escribié un tele-
grama al Nobel Eugenio Montale, que
vivia en Florencia «Encontrado turba-
dor poeta stop retraso la llegada», La
obra poética de Penna se reuniria en
Tutte le poesie (1970) Inyustamente tra-
tado en ocasiones como escritor dir-
gido a un colectivo, el homosexual, su-
friria la misma reduceién de aprecia-
miento que otros como Primo Levi,
también durante afios (y aiin hoy) en-
casillado sélo como escritor especiali-
zado en los campos de exterminio

Exaltaclén de todo lo vivo

El conjunto de relatos reumido en
Algo de fiebre es una exaltacién de todo
lo vavo, por oculto, pequefio y esquivo

en sus Incesantes y sensuales abreva-
deros de emociones, de estremeci-
muento por todo lo sencillo y elemental.
Disfruta del furor de vida, del bulhcio,
de la espontaneidad, de la embriaga-
dora variedad de acentos distintos en
la gente que se va encontrando por el
camino, de esa «nativa pureza de sus
miradas», eludiendo la 1dea canénica
de la belleza En el libro de Penna
abundan los vagabundeos, las declara-
ciones de un amor individual, ntrans-
ferible, a veces incomprensible, por
cludades, a las que otorga cuerpo,
carne, alma, y que logra transcribir,
como todo lo acariciado y con
su mirada, maravillosa y febrilmente:
«Siento con lucidez el amor de la ciu-
dad como s1 fuese una personan»
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